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PREFATA

Stefan Augustin Doinas, creatorul unei opere coplesitoare prin anvergura
si altitudine intelectuald, este un poet cu o lungd si fertild prezenta in istoria
literaturii roméane, receptiv la influente diverse, dar care si-a construit un drum
propriu foarte solid, marcat de cele 13 volume de poezie si de alte cateva zeci
de volume reprezentand genuri si specii diverse. Literatura de specialitate
inregistreaza multe studii valoroase de critica literara — sintetice sau aplicate —
dedicate 1n special poeziei sale, insd o analiza temeinica si convingatoare care
sa surprinda si dimensiunea lingvistica a acesteia se ldsa inca asteptata.

Cartea POETICA LUI STEFAN AUGUSTIN DOINAS — limbaj si
expresivitate elaboratd de Andreea-Emanuela Vilcescu abordeaza limba si stilul
operei lui Stefan Augustin Doinas si se doreste a fi un studiu detaliat din
perspectiva lingvistica, stilistica si pragmatica a operei poetice a acestuia. Avem
a face, asadar, cu o cercetare integrativa si integratoare in vederea intelegerii
reale, ferite de distorsiuni sau judecati rapide de valoare a normelor lingvistice
si stilistice ilustrate de opera poetului, prin prezentarea si interpretarea unui vast
material lingvistic. Lucrarea doamnei Vilcescu priveste textul analizat din
perspectiva lingvistica, facand o descriere a tuturor compartimentelor limbii, n
care integreaza datele furnizate de gramatica limbii romane, precum si de critica
si teoria literara in general. Autoarea nu-si limiteaza investigatia la prezentarea
descriptiva a faptelor de limba, excerptate din textele examinate, ci le
analizeaza si le interpreteaza. Astfel, argumentarea se sprijind atat pe dezvoltari
teoretice ale unor concepte reprezentate de studii de referinta, cat si pe cercetari
analitice, cel mai adesea personale. Andreea-Emanuela Vilcescu aduce propriile
observatii pe marginea faptelor de limba si de stil analizate si, prin cercetarea
operei poetice a scriitorului Tn extensia lui maxima, n-a riscat sa lanseze
calificari generale, in urma unor analize partiale.

Autoarea valorifica cele mai noi metode si tehnici de investigare a textului
beletristic. Perspectiva este aceea a stilisticii lingvistice, cu elemente de
pragmatica si cognitivism, de analiza a discursului si cu aspecte variate ce tin de
orientarile cele mai actuale in cercetarea particularititilor de limba si de
marcare a expresivitatii. Grila de analizd a limbajului poetic este declarat
lingvisticd, in conformitate cu preceptele teoretice ale fondatorului modern al
stilisticii lingvistice, Charles Bally.
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Andreea Vilcescu a gasit in textele despuiate suficiente mostre de
virtuozitate poetica incat sa ofere cate un demers separat, consistent pentru toate
compartimentele limbii — fonetica (vocalismul si consonantismul, dar si
accentul, ca unitate suprasegmentald), morfologia (clasele lexico-gramaticale),
sintaxa (tipurile de relatii sintactice stabilite si grupurile sintactice), lexicul (cu
0 analiza detaliatd a componentelor sale, deoarece proportia n care un autor se
adreseaza diferitelor compartimente ale vocabularului ofera informatii pretioase
pentru stabilirea profilului sau artistic), dar si pragmatica textului liric (unde se
examineaza marcatorii discursivi, se inventariaza bogata clasa a verbelor
constatative si performative si se cerceteaza clasa conectorilor).

Din viziunea generald asupra expresivitatii, sunt preluate tehnicile de
analizd a figurativului, cu aplicatii pe diversele tipuri de imagini create de
Doinas cu ajutorul cuvintelor, iar din tehnicile de sonoritate nonlingvistica (de
fapt, muzical-lingvistica) sunt analizate particularitatile de rima si ritm, precum
si diversele combinatii de versificare si organizare pe strofe si tablouri ale
poeziilor n discutie. Raman in sfera analizelor retorico-lingvistice si
pragmatico-lingvistice formulele care confera caracter de oralitate textelor
poetice, precum si structurile frazeologice ale limbii, ntre care formulele
paremiologice ocupa un loc important.

Se evidentiaza si activitatea de teoretician (id est: de eseist, critic si istoric
literar) a lui Stefan Augustin Doinas, dar si aceea de prolific si avizat traducator
din capodoperele literaturii universale. Acesta a tradus din Papini, Dante,
Mallarmé, Valery, Shakespeare, Poe, Nietzsche, Goethe (de pilda, pentru
traducerea lui Faust, Doinas a primit Medalia Goethe a Institutului Goethe din
Minchen, in 1982) si a teoretizat si utilizat strategii de traducere a textului
literar devenite repere in literatura de specialitate.

n concluzie, cartea POETICA LUI STEFAN AUGUSTIN DOINAS -
limbaj si expresivitate, elaboratd de Andreea-Emanuela Vilcescu, este o
investigatie ce Tsi dovedeste utilitatea, aducand o perspectiva lingvistica asupra
operei poetice a lui Doinas, cercetata cu instrumentele lingvisticii textuale,
stilisticii si ale pragmaticii. Definitiile si explicatiile sunt clare, corect
argumentate, notiunile discutate sunt exemplificate adecvat in paragrafe
sugestive. Spiritul critic, forta argumentatiei, stabilirea unor criterii de selectare
a materialului analizat, de organizare si sustinere a ideilor sunt elemente
definitorii pentru stilul de lucru al autoarei, care are si meritul de a a-si aplica,
pe un corpus foarte bogat de lucru, propria grila de analiza.

Liliana Soare



INTRODUCERE

1. Actualitatea temei investigate

Lucrarea de fatd este o interpretare critica din perspectiva limbii a operei
poetice a lui Stefan Augustin Doinas, opera care, de altfel, a fost bine cotata in
literatura romana. Lucrarea este o teoretizare, prin care sunt subliniate aspecte
care nu au fost incad tratate, IncercAnd sd sublinieze contributia lui Stefan
Augustin Doinag la dezvoltarea limbajului poetic roménesc. Totodatd, cartea isi
propune sa reliefeze si sa solutioneze aspecte de noutate survenite in discurs,
prin intermediul avalanselor de strdinisme, prin neglijenta adusa de limbajul
non-standard, de asocierile si de relatiile de permutare lexicala.

Limbajul oral prezent in textele lirice diversifica modalitatea de
interpretare a valorilor morfologice si a pozitiilor sintactice, astfel incat analiza
gramaticala privind raportarea la norme ar trebui sd faca adeseori trimiteri la
structura semanticd si sd fie explicat in permanenta contextul istoric, literar,
extralingvistic.

Era necesard demonstrarea importantei lingvistice a traseului liric al lui
Stefan Augustin Doinas, care, si din acest punct de vedere, s-a ridicat la nivelul
de asteptare al cititorilor sai, pentru care s-a dovedit nu numai un creator de
mare talent, ci si un spirit erudit, consecvent in idei, un om de litere complet.

De asemenea, limbajul utilizat de poet este o permanenta surpriza pentru
cititor; la tot pasul, cititorul intdlneste provocdri semantice, in jocurile de
cuvinte Tntotdeauna reinnoite prin diverse procedee lingvistice.

Studiindu-i-se opera lirica, se va putea observa faptul ca poetul este un
fabricant de recuzita imagistica reinnoita permanent, cu diverse surprize
estetice, determindndu-1 pe cititor sa traiasca intr-o prefacere continua a
imaginatiei, care sa-i ofere in permanenta energia de a-si recrea universul de
lecturd. Sincoparea planurilor realitatii se produce prin largirea sferei
conotativului, prin limbajul denotativ resemantizat, conducand la proiectarea in
alti parametri a propriei existente.

Lucrarea poate prezenta interesul prin faptul cd propune o noud viziune a
actului liric, privit dintr-o perspectiva ultramoderna, plasat intr-un spatiu al
lecturii de tip modern, la concurenta cu textele digitalizate, unde atat grafia, cat
si modalitatea de gandire au parcurs un proces al tehnicizarii. De aceea, s-a
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insistat asupra analizei pragmatice, a contextului extralingvistic, a proiectarii
imaginilor intr-un context real, propunand astfel noi perspective de lectura.
Lucrarea este utild si prin faptul ca aduce la lumind tehnici ale discursului,
pronuntat in fata unui auditoriu, captat de replicile cotidiene surprinzatoare,
alteori, conducand spre un adevarat delir imagistic. Publicul va putea sublinia
nuante dintre cele mai fine ale limbajului sau dintre cele mai vulgare, regasite si
in conversatiile cotidianului, ca elemente de comunicare cu prezentul. De
asemenea, cartea vrea sa arate faptul ca, in textele lirice, limba literard cunoaste

eqge vy

nelimitate ale stilurilor orale si functionale.

2. Motivarea lucrarii

Lucrarea si-a propus sa confirme calitdtile estetice ale operei poetice
doinasiene, asa cum au fost subliniate ele in dese randuri de criticii literari,
printr-o evidentiere a tehnicilor de generare a discursului liric, prin implicarea
valentelor moderne ale limbajului poetic.

Faptul ca mesajul liric se pierde frecvent in conotatii, sporind caracterul
criptic al textului auctorial, a constituit o provocare permanenta a cercetarii, in
surprinderea simbolurilor poetice si a noilor dimensiuni ale imaginarului poetic.

Dificultatea intelegerii unei lirici ajunse la satietate culturala a condus la
explicarea detaliatad a unor tehnici inedite de constructie a mesajului, mesaj ce
nu ar fi putut fi inteles fard raportarea la fenomenul intertextualittii, la
pragmatica si la logica liricii aduse de curentul postmodernist.

3. Obiectivele lucrarii

Lucrarea si-a propus sa insoteascd exegeza deosebita a criticii literare de
care a beneficiat in timp poezia lui Stefan Augustin Doinas cu o analizd a
discursului liric, raportand limba literara a epocii la noile dezvoltari ale
limbajului poetic.

Un obiectiv important al lucrarii este cel de colectare a unor opinii ale
criticii despre opera lirica doinasiana, in scopul formarii unei idei de ansamblu
despre aceasta publicului larg. De asemenea, s-a dorit o urmarire a limbajului
din punct de vedere diacronic, ajungandu-se la concluzia ca se porneste de la o
clasicitate a limbajului, ajungandu-se la o dezinhibare a acestuia, dar si
sincronicd, prin raportarea la limbajul autorilor contemporani lui Stefan
Augustin Doinas.
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De-a lungul studiului sincronic si diacronic, au fost consultate carti de
istoria limbii, lingvisticd mai veche sau contemporand, precum si consultarea
celei mai recente variante a Dictionarului ortografic, ortoepic si morfologic al
limbii roméne (DOOM I11), utilizat in scopul detinerii controlului limbii, prin
raportarea variantelor corecte actuale la limbajul din perioada in care au fost
scrise textele.

S-a urmarit asadar, limbajul secolului al XX-lea, mai precis, de la
jumatatea secolului, observandu-se ca, prin prisma intentionalitatii lirice,
limbajul gliseaza spre diverse registre, Insd, In cea mai mare parte, registrul
licentelor poetice este mic. Totodata, a fost studiat limbajul apartinand liricii
contemporane cu cel doinasian, observandu-se tendintele din epoca.

In ceea ce priveste tehnica explorarii imaginarului poetic, au fost analizate
principalele procedee de ornamentare stilistica: proiectii imaginare (simbol, mit,
legenda si alte procedee literare), analizate pe considerentul Regimului Diurn si
Regimului Nocturn al imaginii, precum si analizarea metabolei, cu cele patru
subtipuri (metaplasme, metataxe, metasememe, metalogisme), in functie de
operarile pe care ea le realizeaza structurilor limbii.

4. Suportul metodologic si teoretico-stiintific

Pentru fixarea cat mai justd in literatura romand a rolului jucat de Stefan
Augustin Doinas, au fost necesare lecturi de criticd si istorie literard din studiile
realizate de principalii critici, dar si de receptarea mai mult sau mai putin
avizata din epoca.

In privinta corpusului de texte, a fost utilizata in principal editia de lux a
Academiei Romane, cu primele doud volume (I si I), precum si un volum redus
de versuri, editat in 1978, la Editura Minerva, vizand poeme din ciclul Alfabet
poetic.

De asemenea, in studiul limbajului poetic roménesc din a doua jumatate a
secolului al XX-lea, au fost utilizate texte-suport de poezie, apartinand autorilor
contemporani cu Stefan Augustin Doinas, pentru a se putea realiza o mai buna
panoramd a situatiei lirice si lingvistice a secolului respectiv, dar si carti de
criticd si istorie literard, precum si de lingvistica, in scopul alcatuirii unui tablou
sinoptic al vremii. Au fost studiate carti despre noua poezie si despre curentele
moderne: Conceptul modern de poezie. De la romantism la avangarda; Cinci
fete ale modernitatii. Modernism, avangarda, decadenta, kitch, postmodernism,
ale lui Matei Calinescu; Postmodernismul romanesc de Mircea Cartarescu;
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Experimentul literar romanesc de Gheorghe Craciun, in colaborare cu Monica
Spiridon si lon Bogdan Lefter si altele.

Analiza lingvistica s-a bazat pe suporturi teoretice din GALR I, 1, 2008;
GBLR 2016, si pe cercetarea lingvisticd mai ampla (I. Coteanu, C. Francu,
Mioara Avram etc).

In ceea ce priveste sfera stilisticii, au fost valorificate rezultate ale
cercetarii din carti de retorica generald, cum ar fi Retorica generala. Grupul u,
apartinand unui grup de cercetatori (J. Dubois, Edeline, J.M. Klinkenberg, P.
Minguet, F. Pire, H. Trinon); Figurile limbajului, apartinand lui Fontanier,
studii stilistice apartinand Irinei Petras, lui Gh. Dragomirescu, lui Tudor Vianu,
Rodica Zafiu si Mihaela Mancas. Explorarea imaginarului s-a realizat si prin
intermediul unor studii apartinand lui G. Durand, Tz. Todorov etc.

Abordarea versificatiei a fost realizatd prin cercetari ale unor studii,
apartinand lui M. Bordeianu si I. Funeriu.

Domeniul pragmaticii textuale a putut fi explicat si teoretizat prin
intermediul unor studii asupra actelor de vorbire, a discursului, a oralitatii,
apartinand Ariadnei Stefanescu, Adrianei Costachescu, J. Austin etc.

5. Metodele si procedeele de cercetare

Fiind o lucrare complexd, au fost necesare mai multe directii metodologice
de cercetare. Astfel, critica si istoria literara reprezintd auxiliare in
comprehensiunea si receptarea eficientd a contextului liric, precum si incadrarea
poetului Tn epoca si repartizarea pe momente/faze ale creatiei lirice.

Cercetarea in ansamblu a limbajului poetic romanesc din a doua jumatate
a secolului al XX-lea a fost necesara, intrucat prin analiza s-a putut realiza o
abordare de ansamblu a limbajului secolului, ceea ce a putut determina ce
anume a generat sindromul le mal du siécle, dar si faptul ca dezinhibarea
limbajului apartine tendintelor literaturii din epoca.

Faptul ca s-au constatat diverse tendinte de destructurare a liricii in epoca
a reprezentat punctul de reper n stabilirea aspectelor definitorii, care au condus
la o sansd oferitd momentului doinasian, anume inscrierea intr-o formula
ineditd, datd de curentul postmodernist.

De asemenea, tratarea pe niveluri de limba (fonologic, lexical, morfologic,
sintactic) a condus la receptarea/interpretarea complexa a textului, oferindu-se
astfel o viziune de ansamblu a discursului liric.
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Analiza formulei stilistice explicda si demonstreaza particularitatile
auctoriale, modalitati prin intermediul cérora este perceputd unicitatea textelor
lirice, 1ar principala metoda de analiza si cercetare a fost confruntarea cu textele
lui Stefan Augustin Doinas, in comparatie cu cele ale poetilor contemporani.

6. Noutatea stiintifica a lucrarii

Integrarea in postmodernism a operei poetice, dupa o analiza prealabila
realizatd, prin observarea evolutiei limbajului poeziilor de la jumatatea
secolului al XX-lea, urmata de studiul limbajului poeziilor apartinand lui Stefan
Augustin Doinas, este un prim element ce tine de noutatea lucrarii.

Inovatia lucrarii se raporteaza si la fenomenul transtextualitatii (conform
clasificarii lui Gérard Genette), repartizat in alte cateva subtipuri
(intertextualitate, arhitextualitate, metatextualitate, paratextualitate,
hipertextualitate), cu aplicatii pe texte si explicatii in detaliu. Intertextualitatea
la Stefan Augustin Doinas se manifestd ca raportul dintre textele sale cu ideile,
conceptiile, fenomenele, cu domeniile cu care autorul s-a intersectat in anumite
momente din viatd. Pe langa faptul cd sunt vizate interferente de ordin cultural,
Se poate observa maiestria contopirii dintre idei cumulate in timp de catre autor
in forme intelectualizate sensibile. Pe de altd parte, fenomenul reciclarii
imbogateste atat din punct de vedere semantic, cét si stilistic.

O directie importantd de cercetare a vizat si activitatea de critica literara si
de traducere, trecute printr-un filtru personal, prin analiza si comentarea unor
carti de criticd sau de traducere. De asemenea, au fost analizate anumite
strategii de traducere 1n poezie, realizate de catre Stefan Augustin Doinas.

S-a realizat, de asemenea, trasarea unor specificitati privind temele si
motivele literare care fac tranzitia dinspre clasicitate si traditie spre
modernitate/postmodernitate, urmadrindu-se astfel contributia poetului la
edificarea ultimului curent literar.

Lucrarea este o abordare noud din perspectiva limbii si a limbajului poetic,
fiind studiata structura lingvistica (la toate nivelurile), observandu-se faptul ca
structura fonetica a avut cel mai putin de suferit, conservand stilul traditional.
La nivel lexical, s-a putut constata o trecere dinspre clasicitate spre stilul
dezinhibat postmodern (prezenta argoului, a elementelor de jargon, a
regionalismelor functionale etc.), asocieri spontane intre cuvinte, prezenta
elementelor strdine (anglicisme, frantuzisme, latinisme etc.), elemente ce vor
conduce, uneori, spre schimbari, la nivel morfologic, privind statutul cuvintelor,
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